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Architektengemeinschaft Gabelbach

Uberbauung Géabelbach

Construction Gabelbach
Gabelbach complex

Baujahr: 1967

WohnungsgréBen:

Typ A, B 71,30 gm
TypC 82,25 gm
Typ D 57,93 gm
Typ E 82,42 gm
Typ F 75,15 gm

Veranderbarkeit:

Bedingte auBere und innere Variabilitat

Stufe 2
Kvar
Ivar

1
Lageplan 1:4000.

Plan de situation.
Ground-plan.
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1 Block A, 300 Wohnungen / Groupe A, 300 habitations
/ Bloc A, 300 apartments

2 Block B, 300 Wohnungen / Groupe B, 300 habitations
/ Bloc B, 300 apartments

3 Block C, 266 Wohnungen / Groupe C, 266 habitations
/ Bloc C, 266 apartments

4 Freizeitanlage / Place & jouer / Playground

5 Kirchengemeinde / Paroisse / Parish

o= A

6 Schule und Bibliothek / Ecole, bibliothéque / School,
library

7 Kindergarten, Krippe / Jardin d’enfants, pouponniére
/ Infant school, créche

8 Schwimmhalle, Turnhalle / Natation, Gymnase /
Swimming hall, gynasium

9 Spielplatz / Place & jouer / Playground
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Situation zweier Wohnbldcke am Hang.
Situation de deux groupes de maisons sur une pente.
Situation of two dwelling groups on the slope.

3
Gesamtansicht.

Vue d’ensembles.
Total view.

4
GrundriB 1:200. Links Typ A, 3'/2 Zimmer. Rechts Typ F,
4 Zimmer.

Plan horizontal 1:300, & gauche Type A, 3'/2 piéces, a
droite Type F, 4 piéces.

Plan view 1:300. Left side Type A, 3'/2 rooms. Right
side Type F, 4 rooms.

5

GrundriB 1:200. Links Typ C, 4'/2 Zimmer. Rechts Typ D,
2'/2 Zimmer.

Plan horizontal 1:300, & gauche Type C, 4'/2 piéces, a
droite Type D, 2'/2 piéces.

Plan view 1:300. Left side Type C, 4'/2 rooms. Right
side Type D, 2'/2 rooms.

6
GrundriB 1:200. Links Typ A, 3'/2 Zimmer. Rechts Typ B,
3'/2 Zimmer.

Plan horizontal 1:300, & gauche Type A, 3'/2 piéces, a
droite Type B, 3'/2 piéces.

Plan view 1:300. Left side Type A, 3'2 rooms. Right
side Type B, 3'/2 rooms.

1 Wohnzimmer / Piéce de séjour / Living room
EBplatz / Repas / Eating corner

Elternschlafzimmer (Schlafen Erwachsene) / Cham-
bre a coucher parents / Parents’ bedroom

5a, b, ¢, d, Kinderzimmer / Chambre d’enfants /
Nursery

Kiiche / Cuisine / Kitchen

Bad, Dusche / Salle de bain, douche / Bathroom,
shower

10 WC / Lavatoire / Lavatory

11 a, b, ¢, d Abstellraum / Débarras / Storage room
12 Flur / Couloir / Corridor

13 Loggia
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